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richte gemdp et 30 De8 Dbligationenrecdhid nidht anfechtbarer
Weife feftgeftellt ju eradyten, daf eine Priifung gefirbter Garne
auf ifre Wafdddhtheit bin (durd) Audivafden eined String-
feing von jebem PRoften) leidht mbglidh und obue Dbefonbdere
Soften und Beittaufwand, indbefondere ohne BVerderb der Waare,
ausfithrbar iff. Bel bdiefer Sahlage ift gewif feftzubalten,
baf eine ordnungdmafige Vritfung audy auf dle Wajdhachtbeit
per Farben fidh erfiveden mufite. Die bona fides bed Berfehir
erforderte eine folhe Relifung um {o dringender, ald bei Ju-
tagetveten eine8 Mangeld nach ingwiidhen erfolgter roeiterer Be-
arbeitung ver gefdrblen Waare ein Schaden fidh ergeben mufite,
weldher tn gar Teinem BVerhdltniffe su vem urfpriingliden Werthe
Der Waare {tand, wie denn ja die Schavendberedhnung bed
Kidgerd {idh anndbernd auf dad8 Jehnfadye diefed Werthed be-
(Guft. Allerdingd hat der Kldger Jeugniffe einer Angzahl ft. gal:
lijcher in ber Sticfereibrande ald Fabrifanten oder Hindler
thitiger Firmen produgivt, welde fidh Ubereinfimmend Ddabin
augfpredhen, e8 fet nidht {iblich und gebrdudhlich, und wédre audh
mit Umfdndlidfeiten und Sdywierigleiten verbunden, Stid:
garne vor ihrer Berwendung jur Stideret auf dle Widerftands:
fabigteit ber Farben wdbhrend ber Bevedlung ju pritfen; diefe
Braudbarleit der Stidgarne jur verebelten Stdevel werde
vielmebhr allgemein al8 felbjtverftdndlidy voraudgefest. Ullein
auf tiefe Beugniffe fann, felbft wenn man fle al8 berveislriftig
betrachtet, ein entfcheivended Gewidyt nidht gelegt werden. Das
Gefey madht dem Befteller ordnungdmdifige Unterfudhung sur
Bilicht, nicht Wnterfudhung gemdf vem thatfichlicdhen, bei ben
DBeftellern beftehenden, vielleldht gewwohnbeitdmdfiy nadhldigen,
Oridgedraudh, welder ja aud) unter Umftdnden durch Berein-
barung einer verbdaltnifmafig tleinen Babl von RKauflenten in
einer fiir die Unternehmer over Rieferanten fehr befdierenden
Weife geftaltet werden tinnte. Jum Nadyweife eined rvedhtlidh
erheblidhen Ort8. oder Gefdhdftsbraudhed wdre jedenfalls erfor-
perlich, baB Ddargethan iviirde, nidyt nur daf bie Befteller

(Stidjabritanten ober Hindler) thatficdhlich die Vriifung der

Waare auf Wafdadytheit der Farben getwdhnlichy unterlaffen,
fondern audh daf von ben Unternehmern (Fdrbern) eine derart
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befchrintte Unterfuchung al8 ordnungdmdfig anerfannt fwerde.
Ron einem folden RNadyweife ift aber gar feine Rebe.
Demnady hat vad Bunbedgericht
erfannt:

Die Weiteryiehung be8 RKidgers ift abgewiefen und eg fHat
pemuad in allen Theilen bei dem angefochtenen Urtheile ded
Obergerichted Ded RKautond Uppemgel AR, vom 24, Mai
1887 fein Besenden.

II. Civilstreitigkeiten zwischen Xantonen.
Différents de droit civil entre cantons.

56. Arrét du 4°° Juillet 1887
dans la cause Neuchdtel el commune de Chavz-du-Milieu
contre Fribourg et commune de Maules.

Dans leur demande du 30 Décembre 1884, I'Etat de Neu-
chitel et la commune de Maules ont conclu & ce qu’il plaise
au Tribunal fédéral prononcer :

1° Que I'Etat de Fribourg doit accorder I'indigénat fribour-
geois & Evodie-Jenny Michel, née Jeanneret, et 4 ses enfants
tant légitimes qu’illégitimes, savoir :

a) les enfants 1égitimes Jenny-Aline et Marie-Louise Michel ;

b) Les enfants illégitimes Charles-Alphonse, Jules-Albert
et Bertha-Léa Michel ; :

2° (Que fa commune de Maules doit admettre les susnommés
au nombre de ses ressortissants et qu’elle doit leur délivrer
des actes d’origine.

Dans sa réponse, I'Etat de Fribourg a conclu, en se joignant
d’ailleurs aux conclusions prises par la commune de Maules
et plus bas relatées :

1° A ce qu'il soit dit et prononcé que ni 'Etat de Neuchatel
ni méme la commune de la Chaux-du-Milieu n’ont vocation
et compétence poar introduire la présente action ;
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2° A ce qu'll soit dit et prononcé que c'est indiment que
PEtat de Fribourg a été mis en cause et que par conséquent
il doit &tre libéré d'instance ; ‘

3° Subsidiairement & la libération pure et simple des
demandes actives ;

4° Subsidiairement encore, 4 ce qu’en application de l'ar-
ticle 7 du concordat du 4 Juillet 1820, ’'Etat de Neuchitel
soit condamné & procurer, sauf son recours contre I'officier
d’état civil, aussi bien que contre la commune de la Chaux-
du-Milieu, un droit de bourgeoisie 4 la fille Jeannerel et aux
enfants qu'elle a mis au monde;

5° A ce qu'a ce défaut : o) la commune de la Chaunx-du-
Milieu, 5) la commune des Ponts, ¢) I'Etat de Neuchétel
soient condamnés, en application de laloi sur le heimathlosat
du 3 Décembre 1880, & procurer des droits de bourgeoisie
dans la proportion qu’il plaira au Tribunal de fixer, 4 la fille
Jeanneret et 4 ses enfants, ou, dans tous les cas, & payer a
la commune de Maules ou & PEtat de Fribourg de justes
dommages-intéréts, soit une indemnité représentative des
droits de finance de réception hourgeoisiale fixée par la loi
pour la commune de Maules, comme aussi des charges qui
pourraient résulter pour cetle commune, comme pour I'Etat
de Fribourg, de I'incorporation de la fille Jeanneret et de ses
enfants.

La commune de Maules a, de son ¢61é, conclu dans sa ré-
ponse :

1° A ce qu’ll soit dit et prononcé que la commune de
la Chaux-du-Milieu, de concert avec I'Etat de Neuchitel, an
nom de ce dernier, n’ont point vocation pour ouvrir i eux
senls, et comme partie principale, la présente action :

a) pour ce qui concerne la fille Jeanneret et les enfants
nés avant le 8 Octobre 1876 ;
- by pour ce qui concerne les enfants nés aprés cette date ;

2° Que les seuls droits de bourgeoisie qui sont litigieux
entre la commune de Maules, d'une part, la fille Jeanneret et
ses enfants, d’autre part, ne peuvent étre réclamés que par
ces derniers, sauf & la commune de la Chaux-du-Milieu & in=
tervenir comme partie accessoire au procés.
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) Pour ce qui concerne la fille Jeanneret et les enfants
nés avant le 3 Octobre 1876 ;

b) Pour ce qui concerne les enfants nés aprés cette date;

3° Que le litige se trouve étre de la compétence des tri-
bunaux fribourgeois et que dés Jors le Tribunal fédéral doit
se déclarer incompétent pour en connaitre :

a) pour ce qui concerne la fille Jeanneret et les enfants
nés avant le 3 Octobre 1876 ;

b) pour ce qui concerne les enfants nés aprés cette date ;

4° Eventuellement 4 ce que les demandeurs soient ren-
voyés a se conformer aux prescriptions de la loi sur le hei-
mathlosat du 9 Décembre 1850 et 4 ce que le Tribunal fédéral
n’entre dés lors pas en matiére sur la demande telle qu'elle
est formulée.

5¢ Subsidiairement, la commune conclut A libération :

a) pure et simple des demandes actrices ;

b) de cetle méme demande pour ce qui concerne les en-
fants nés aprés le 3 Octobre 1876 et qualifiés par les deman-
deurs eux-mémes d’illégitimes.

6° Subsidiairement encore, et pour le cas ot cette conclusion
libératoire ne serait pas admise, la commune de Maules con-
clut par voie reconventionnelle & ce qu'il soit dit et prononcé:

Qu'en application de I'art. 7 du concordat du 4 Juillet
1820, I'Etat de Neuchatel est condamné & procurer, sauf son
recours contre l'officier d’état civil aussi bien que contre
la commune de 1a Chaux-du-Milieu, un droit de bourgeoisie :

@) 4 la fille Jeanneret et aux enfants nés avant le 8 Octobre
1876 ; .

b) aux enfanis nés aprés cette date.

7° A ce qu'a ce défaut,

@) la commune de la Chaux-du-Milieu,
. b) la commune des Ponts,

¢) enfin le canton de Neuchitel soient condamnés, en ap-
plication de la loi sur le heimathlosat du 3 Décembre 1850,
3 procurer des droits de bourgeoisie dans la proportion qu'il
plaira au Tribunal de fixer :

@) & la fille Jeanneret et aux enfants nés avant le octobre
1876 ;
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b) aux enfants nés depuis cette date, ou dans tous les cas
& payer a la commune de Maules de justes dommages-intéréts,
soit une indemnité représentative des droits de finance de
réception bourgeoisiale que la commune de Maules est auto-
risée & percevoir, comme aussi des charges qui pourraient
résulter pour elle de I'incorporation & dite bourgeoisie :

a) dela fille Jeanneret et des enfants nés avant le 3 Octobre
1876 ;

b) des enfants nés aprés cetle date, 4 fixer par jugement
ultérieur ou A dire d’experts.

Statuant et considérant en fait el en droit :

1° Jean-Alphonse Michel, originaire de Maules, canton de
Fribourg, s’est marié le 29 Mai 1865 & Sales (Gruyéres) avec
Anne-Marie-Cécile née Monney, et de ce mariage sont nés
plusieurs enfants. Il 0’y a jamais eu de divorce prononeé
entre ces époux. Michel ayant quitté sa femme est venu s’éta-
blir comme fromager 4 la Chaux-du-Milieu, canton de Neu-
chatel, ot il contracta, le 11 Novembre 1874, avec Evodie-
Jenny Jeanneret, un nouvean mariage, dont les annonces ne
furent pas publiées 4 Maules, lien d’origine du mari. Le Conseil
d’Etat, il est vrai, dans la pensée quel'art. 107 du code civil
neuchaielois n’était plas applicable en droit fédéral, n’a pas
donné non plus & ce mariage I'autorisation exigée par cette
disposition.

De ce mariage sont issus deux enfants, Jenny-Aline, née
le 26 Novembre 1874, et Marie-Louise, née le 18 Juillet 1876.

Par jugement du 8 Qctobre 1876, le Tribunal criminel de
Neuchatel a condamné Michel 4 deux ans de détention pour
bigamie.

Le 28 Septembre 1877, le Tribunal du district du Locle,
sur les conclusions du Ministére public et sans citation des
parties, a prononcé la nullité du second mariage de Michel,
conformément & I'art. 51 de la loi fédérale sur I'état civil et
le mariage, et déclaré que le dit mariage, quoique annuls,
produira néanmoins les effets civils d'un mariage valable &
I'égard d’Evodie-Jenny née Jeanneret et de Venfant né de
ce mariage, va l'art. 55 de la méme loi, et attendn que
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la bonne foi de la prédite Jeanneret ne peut é&tre mise en
doute. Un second jugement du méme Tribunal, rendu le
28 Juillet 1879, reléve I'inexactitude contenue dans le pre-
mier et statue que le mariage annulé produira les effets d'un
mariage valable & I'égard d'Evodie-Jenny Jeanneret et de ses

.deux enfanis.

Par office du 15 Aot 1879, le Conseil d’Etat de Neuchatel

a invité le Gouvernement de Fribourg i intervenir auprés de
la commune de Maules pour qu'elle délivre 4 Evodie-Jenny
Jeanneret et & ses enfants les actes d’origine auxquels ils ont
droit. :
Par Ieiire du 27 Septembre suivant, la commune de Maules
a informé la Direction de Justice de Fribourg qu’elle n’estime
pas éire tenue a reconnaiire les enfants Michel et conteste
toute compétence aux tribunanx neuchatelois pour leur attri-
buer un droit de cité fribourgeois, ajoutant, quant au fond,
quil y a lien de renvoyer I'Etat de Neunchatel & se pourvoir
devant les tribunaux fribonrgeois s'il s’y estime fondé.

Le 10 Octobre 1879, la femme Michel née Jeanneret, que
Michel avait rejointe aprés sa détention, a mis au monde un
enfant illégitime, et par demande adressée au Tribunal fédé-
ral le 17 Mars 1880, I'Etat de Neuchatel a conclu : 1° & ce
que le jugement des tribunaux neuchatelois soit appliqué dans
le eanton de Fribourg, el 2° & ce que la commune de Maules
soit contrainte par I'Etat de Fribourg a délivrer des actes
d’origine & Evodie-Jenny Michel née Jeanneret, ainsi qu’a
ses trois enfants.

Par arrét du 26 Juillet courant, le Tribunal fédéral a décidé
de ne pas entrer en matiére sur la requéte de I'Etat de Neu-
chatel par les motifs ci-aprés :

Bien qu'il s’agisse d'une contestation entre deux cantons
ou deux communes appartenant & des cantons différents et
relative 4 un droit de cité litigieux, la contestation n’apparait
pas comme une action civile anx termes de l'art: 97, dernier
alinéa, de la loi sur 'organisation judiciaire, mais d’une con-
testation de droit public. L’Etat recourant inveque en faveur
de I'exécution du jugement du Locle, les art. 87 de la loi
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sur I'organisation judiciaire fédérale et 61 de la Constitution
fédérale. L’art. 57 n’est pas applicable, puisqu’il ne s’agit pas
d'une des contestations qui s’y trouvent énumérées. Quant
a Part. 64, les recourants doivent, §ils 8’y estiment fondés,
poursuivre I'exécution du prédit jugement devant le Tribunal
cantonal de Fribourg ; jusque-1a le Tribunal fédéral ne. pent
56 prononcer sur la force exécutoire de cette sentence. Tou-
tefois il est réservé au gouvernement de Neuchitel et a la
commune de la Chaux-du-Milieu, en ce qui la concerne, de
porter devant le Tribunal fédéral, aux termes de Ia disposi-
lion précitée de I'art. 27 de la loi sur l'organisation judiciaire
fédérale, le différend relatif au droit de cité litigieux. ‘

Depuis ce jugement, la femme Michel-Jeanneret a encore
mis au monde deux enfants illégitimes, nés 'un le 14 Jan-
vier 1882 et 1'autre le 8 Juin 1883. Jean-Alphonse Michel est
décéds le 10 décembre 1882.

Cest & la suite de ces faits que I'Etat de Neuchatel et la
commune de Chaux-da-Milien ont ouvert la présente action
et pris les conclusions plas haut ténorisées, contre I'Etat de
Fribourg et la commune de Maules, lesquels ont, de lenr
¢6té, formulé les conclusions reprodaites ci-dessus.

A Tappui des dites conclusions, les parties font valoir, en
substance, les considérations ci-aprés :

I> L’Etat de Neuchatel et la commune de Ia Chaux-du-
Milien :

Le mariage Michel-Jeanneret a été célébrs aprés lentrée
en vigueur de la Constitution fédérale, dont I’art. 54 recon-
nait comme valable dans toute la Confédération le mariage
conclu dans un canton ou i I'étranger, conformément 2 Ja
législation qui y est en vigneur. A partir de Ia promulgation
de la Constitution fédérale, le 29 Mai 1874, et jusqu'a la
mise en vigueur de la loi fédérale sur I'état civil et le ma-
riage, le canton de Neuchatel n'a plus & s'occuper, en matiére
de célébration de mariage, que de sa propre législation ; cela
résulte en outre de la circulaire adressée par le Conseil fédé-
val aux cantons le 3 Juillet 1874, d'on il résulte que tout
mariage célébré en Suisse aprés le 29 Maj est valable et doit
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étre reconnu comme tel par les autorités du canton d’origlqe
de I'époux, pourvu qu'il ait été conclu co.rformément aux 1'0{5
en vigueur dans le canton de sa célébration. Or le co.de civil
neuchatelois, en vigueur en 1874, faisail abstraction deS_
publications au lieu d’origine. Le concordat de 1820, qui
contenait des prescriptions contraires, se trouvait en opposi-
tion avec I'art. 54 de la Constitution, et 4 teneur de Part. 2
des dispositions transitoires, il devait éire considéré comme
ayant cessé d’'étre en vigueur. -

" A teneur de V'alinéa 4 de lart. 54 susvisé, la femme
acquiert par le mariage le droit de cité et -de bourgeomg fie
son mari, c’'est 13, pour la femme, le premier des effets civils
du mariage. ’ . L

Le jugement du Locle, qui a prononcé 1a null}te du mariage
pour cause de bigamie, reconnait la bonne foi de'la femme
Michel-Jeanneret, et n’a rien changé A Iétat de droit de G?l]?—
ci. Les enfants légitimes issus de ce mariage sont au 'bgng-
fice de ses effets civils, conformément a I'art. 55 de la loi {édé-
rale sur l'état eivil et le mariage; au nombrt'a de ces effets
civils se trouve en premier rang le droit de cité et ,de bour:’
geoisie. Enfin, Evodie-Jenny Jeanneret ayant c_onserve,_malgre
la nullité de son raariage, le droit de cité .fn‘h(‘n.lrgems et le
droit de bourgeoisie 4 Maules, ses enfants illégitimes suivent
la condition de lear mére.

1I. L’Etat de Fribourg : . .

L’Etat de Neuchétel n’a pas mission pour intervenir daqs
le débat. Il ne s’agit pas d'un cas de helmathlf)siat, mais
d’une simple revendication d’un droit de bourgeoisie ; or le
dit Etat n'a aucune compétence pour s'ériger en ma}ndatalr.e
d’Evodie Jeanneret et de ses enfanis ; il n’aurait qu'un droit
d’intervention, lequel suppose une action déja existante. 1
en est de méme de la commune de la Chaux-du-Milien.

L’Etat de Fribourg doit éire déclaré hors de cause. RIBH‘,
dans la législation fribourgeoise ne peut le contramdr,e-la
prendre part au procés, pas méme comme mtervenant.ﬂD ail-
leurs son intervention ne pourrait avoir lieu que par lintro-
duction d’un procés contre la commune de Maules, les ques-
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tions de reconnaissances bourgeoisiales étant, non point du
ressort administralif, mais de la compétence des tribunaux.
Or I'Etat de Neuchitel ne peut prétende contraindre 1'Etat
de Fribourg & faire un procés 2 un tiers. Le droit de cité
cantonal dépend de I'acquisition d’une bourgeoisie commu-
nale ; I'Etat de Fribourg est dés lors désintéressé dans cette
affaire, qui ne peut se terminer que par la libération ou la
condamnation de la commune de Maules ; 1l se référe d’ail-
lears & la réponse de cette commune.

IIT. La commune de Maules :

Il ne s’agit pas d’un cas de heimathlosat ; le mariage évi-
demment nul de Michel avec la fille Jeanneret ne saurait pri-
ver celle-ci de ses droils de bourgeoisie de la commune de
la Chaux-du-Milieu. L'art. 34 de la Constitution fédérale ne
peul s’appliquer & un mariage nul; d’autre part, lorsque le dit
mariage a eté célébré, 'art. 35 de la loi fédérale sur I'état
civil ef le mariage n’était pas encore en viguenr.

Il s’agit de savoir si la fille Jeanneret a acquis par 'effet
du mariage putatif, le droit de bourgeoisie de son mari ;
seule, avec ses enfants, elle a vocation ponr intenter une
action semblable. Le jugement du Locle, proclarant la bonne
foi de la fille Jeanneret, ne vant que contre les personnes
qui ont été parties an procés et ne peut donc étre invoqué
par la commune de la Chanx-du-Milieu contre celle de Maules,
laquelle est en droit de démontrer au contraire que la pré-
dite Jeanneret élait de mauvaise foi. D'ailleurs les « effets
civils » d'un mariage conclu de bonne foi ne comprennent
pas les droits de bourgeoisie.

La commune de la Chaux-du-Milieu ne pourrait qu’inter-
venir dans ane action principale intentée par sa ressortis-
sante, action qui rentrerait évidemment dans la compétence
des tribunaux fribourgeois, nonobstant la mise en cause de
I'Eiat de Fribourg.

La fille Jeanueret a é16 de mauvaise foi. La commune de
Maules offre de le prouver. En tont cas, il incombait anx
demandeurs de prouver qu’en droit fribourgeois on com-
prend sous la dénomination d’«effets civils » les droits de
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bourgeoisie. Les enfants nés de la fille Jeanneret depuis le 5
Octobre 1876, date de la condamnation de Michel pour biga-
mie, ne peuvent, aux termes de la législation fribourgeoise,
8tre reconnus par le pére; ils acquiérent le droit de bour-
geoisie de la mére.

Eventuellement, la conclusion reconventionnelle de la com-
mune de Maules doit étre admise. Le concordat du 7 Juil-
let 1820 était encore en vigueur lors du mariage Michel-
Jeanneret. Aux termes de I'art. 62 de Ia loi fédérale sur Iétat
civil, ce concordat faisait encore partie de la législation can-
tonale jusqu'au 1°° Janvier 1876. Or suivant 'art. 2 du dit
concordat, pour qu'il soit permis & V'officier de I'état civil de
procéler a la célébration du mariage du ressorlissant d’un
autre canton avec une Neuchiteloise, il fallait un certificat
attestant la publication des bans au lieu du domicile et au
lieu d'origine. L'officier d’état civil des Ponts ayant célébré
le mariage Michel-Jeanneret sans que cetlte formalité ait été
observée, I'Etat de Neuchatel est civilement responsable des
conséquences de cette irrégularité commise par son préposé
au préjudice de la commune de Maules.

Dans leur réplique et duplique, les parties reprennent,
avec quelques nouveaux développements, leurs conclusions
primitives.

L’Etat de Fribourg a dénoncé en outre le litige, 1° & I'offi-
cier d'état civil des Ponts pour avoir célébré le dit mariage
sans s’inquiéter ni des concordats de 1820 et du 15 Juil-
let 1842, ni de l'art. 107 du code civil neuchatelois ; 2° 4 la
commune de Maules.

Par ordonnance du 26 Novembre 18835, le juge fédéral
délégué a 'instruction a refusé d’admettre la preuve testimo-
niale requise par la commune de Maules, en vae d’établir la
mauvaise foi de la fille Jeanneret lors de la conclusion de
son mariage avec le sieur Michel. Le méme juge a, en outre,
par la méme ordonnance, refusé d’accéder 4 la demande de
la méme commune concernant la production a) de lois, dé-
crets, circulaires se rapportant 4 la police des étrangers, par
le motif qu'ane semblable demande est inadmissible dans
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une forme aussi générale, &) de diverses déeisions et circn-
laires, par le motif que ce ne sont pas des documents dans
le sens de I'art. 118 de la procédare civile fédérale ; ¢) d’'une
autoris'ation du Conseil d’Etat de Neuchatel, attendu que
celle piéce est insuffisamment désignée.

Par écriture du 10 Décembre suivant, la commune de
Maules a déclaré recourir au Tribunal fédéral de celte déci-
sion dans le sens des art. 170, 171 et 174 de la procédure
fédérale ; elle persiste surtout 4 soutenir qu’il est important
de prouver au procés que lors de son mariage, la fille Jean-
neret savait qu’Alphonse Michel était déja marié. 2° Il s’agit
dgng le présent litige, d’une contestation entre communes de
différents cantons touchant le droit de cité, et nullement
d’ur_l cas de heimathlosat, puisqu’il y a lieu seulement de
décider & laquelle des deux communes en cause la femme
et les enfants Michel doivent étre attribués comme ressortis-
sants.

Le Tribunal fédéral est dés lors compétent sans ancun
doute pour statuer, en présence de I'art. 27, dernier alinéa
de la loi sar Porganisation judiciaire fédérale, méme 3 sup-
poser, ce qui sera examiné plus loin, que I'Etat de Nencha-
tel.n ait pas eu, comme tél, vocation pour ouvrir la présente
action & la commune de Maules. 3° Le recours de la com-
mune de Maules contre I'ordonnance rendue par le juge
délégué est surtout dirigé contre le refus d’admettre la
preuve offerte par cette commune en vue d’établir que, con-
trairement 4 I'énoncé du jugement du Tribunal du Locle du
28 Septembre 1877, Evodie Jeanneret était de mauvaise foi

lors de Ia conclusion de son mariage avec le sieur Michel en
ce sens qu'elle connaissait, & cette époque, le fait de I'exis-
tence du premier mariage avec une femme encore vivante.

Cest Ttoutefois avec raison que le juge délégué a estimé
que ce jugement, bien que critiquable en tant que rendu en
l%hsencfa el sans citation des époux Michel-Jeanneret, devait
néanmoins éire considéré comme passé en force de chose
jugee, nolamment en ce qui concerne la solution de la ques-
tion de bonne foi d’Evodie Jeanneret.
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En effet, ce jugement a été rendu par le Tribunal du domi-
cile du sieur Michel, antorité incontestablement compétente
pour connaitre de la nullité d’'un mariage poursunivie d’office,
pour cause de bigamie, conformément aux art. 43, 51 et 28
alinéa 1 de Ia loi fédérale sur I'état civil et le mariage. Dans
cette situation, il y a lien d’admettre que le tribunal compé-
tent pour statuer sur la nullité du mariage, doitl’étre aussi pour
prononcer sur 'étendue des effets & altribuer A cette nullité,
spécialement sur la question de bonne foi qui en est insépa-
rable.

Non seulement P'art. 55 de la loi précitée, — rapproché
de 1'art. 49 ibidem, lequel attribue au tribunal pronongant
le divorce le droit de statuer sur tous ses effets ultériears,
— admet implicitement, sur la question de I'existence ou
du défaut de bonne foi des époux lors du mariage, la com-
pétence du tribunal qui doit prononcer sur la nullité, mais
encore une soluation contraire 4 celle de I’ordonnance attaquée
entrainerait des inconvénients pratiques, que le législateur
doit avoir voulu éviter. C'est ainsi que I’admission de la
preuve requise aurait pour conséquence de faire statuer suc-
cessivement deux tribunaux différents sur la méme question
de bonne foi, alors que le tribunal appelé & prononcer sur la
nullité du mariage est évidemment seul hien placé pour sta-
tuer en méme temps sur toutes les conséquences légales de
cette nullité. Aucun obstacle de procédure ne s’oppose d’ail-
leurs a ce qu'il soit statué de la sorte, et cela d’autant moins

quil appartient en principe aux tribunaux d'un Etat de pro-
noncer sur les conséquences juridiques de faits qui se sont
produits sur son territoire. La circonstance que, dans l'es-
péce, le jugement du Locle a été rendu en I'absence des
époux Michel-Jeanneret, et qu’il o’indique pas les faits qt
preuves qui constatent la bonne foi de la femme, ne saurait
infirmer ce qui précéde. ) )

1l suit de 14 que le jugement du Locle, n’ayant point été
frappé d’appel ou de recours par des intéressés dans les
délais légaux est passé en force de chose jugée et que la
question de I'existence de la bonne foi de la femme Michel-
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Jeanneret affirmée par ce jugement, est ainsi définitivement

.résolue ; c’est dés lors avec raison que le juge délégué a
‘repoussé une demande de preuve tendant A infirmer cette

appréciation.

Le grief articulé par la commune de Maules lors de la
procédure sur la preuve, et tiré du fait que le jugement du
Locle n’a pas été sanctionné par le Tribunal cantonal, est
dénué de fondement. 1l résulie, en effet, d’'un office du Pré-
sident de la Cour d’appel a la Direction de justice de Neu-
chatel, que cette Cour, 4 laguelle le prédit jugement avait été
transmis pour confirmation, a estimé n’avoir pas a le rati-
fier aux termes des dispositions des lois cantonales sur la
matiére, en particulier de P'art. 214 du code civil, lesquels
n’astreignent & cette sanction que les jugements de divorce
ou de séparation, et non les jugements en nullité de mariage.

Il y a lieu de confirmer également, par les motifs indiqués
dans I'ordonnance du juge délégué, ses antres décisions rela-
tives & des demandes de production de documents, etc.,
contre lesquelles le recours de la commune de Maules est
aussi dirigé.

4° La vocation de I'Etat de Neuchatel pour agir en la cause
ne saurait point étre déniée, dés le moment ol une com-
mune de ce canton s'est portée demanderesse au procés. Ce
droitlui a du reste été réservé dans I'arrét du Tribunal de céans
du 26 Juillet 1880 dans la cause Neuchatel contre Fribourg.
(Voy. Recueil VI, p. 382, et, en outre, Arrét Wyla contre

- Duggingen, ibid. IX, p. 260.)

Il est d’ailleurs étrange de voir la commune de Maules
contester Ja vocation d’agir du canton de Neuchétel, alors
que, dans sa réponse, elle conclut elle-méme i ce que cet
Etat soit condamné & diverses prestations, et entre autres 3
des dommages-intéréts.

5° L'Etat de Fribourg conclut & étre mis hors de cause
par le motif quil n’existerait pas d'indigénat cantonal fri-
bourgeois proprement dit. Quoi qu'il en soit de cette alléga-
tion, dont I'exactitnde va étre examinée, la premiére conclu-
sion de la demande est dirigée contre le dit Etat, lequel seul
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apparait & cet égard comme défendeur et doit dés lors rester
au proces. e

Il est, d'ailleurs, erroné de prétendre que le droit de cité
cantonal ne serait pas connu dans le canton de Fribourg. La
circonstance que son obtention est liée et s’attache toujours
a I'acquisition préalable d'an droit de bourgeoisie communale
n’est nullement décisive 4 cet égard ; au contraire, la réalité
d’un indigénat cantonal résulte du fait que dans ce canton il
est percu une taxe poar son acquisition. C’est aunssi le point
de vue auquel se place la loi fédérale sur I'heimathlosat,
lorsqu’elle impose aux autorités fédérales ['obligation de
procurer aux heimathloses un droit de bourgeoisie cantonal.

La premiére conclusion de la demande doit done étre com-
prise dans ce sens qu'il soit interdit & I'Etat de Fribourg
d’élever des difficultés au sujet de ce droit de cité cantonal,
pour le cas ou la femme Michel et ses enfants seraient décla-
rés bourgeois de la commune de Maules, conformément i la
conclusion 2 ibidem.

6° En ce qui a trait & cette derniére conclasion, il y a lien
de faire application, en premiére ligne, non point, ainsi que
V'estime la partie demanderesse, de I'art. 54, alinéa 4, de la
Constitution fédérale, statuant que la femme acquiert par le
mariage le droit de cité et de bourgeoisie de son mari, puis-
qu'il s’agit d’'un mariage déclaré nul ab initio pour cause de
bigamie, mais bien de I'art. 55 de la loi fédérale sur I'état
civil et le mariage, stipulant entre autres que le mariage qui
a été déclaré nul produit néanmoins les effets civils d’un
mariage valable, en faveur de I'époux qui I'a contracté de
bonne foi et des enfants nés ou légitimés & la suite de ce
mariage. Ce n'est qu'ensuite de cette disposition et de I'assi-
milation du mariage putatif & un mariage valable, en faveur
de I'époux de bonne foi, qu'il y a lieu de reconnaitre que la
femme Michel-Jeanneret a acquis le droit de cité et de bour-
geoisie de son mari, conformément 3 l'art. B4 précité de la
Constitution fédérale.

C'est & tort que la commune de Maules conteste 'applica-
bilité de I'art, 33 précité, par le motif que lors de la conclu-

xm — 1887 23
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sion de ce mariage, la loi fédérale sur 'état civil et le ma-
riage, dont le prédit art. 85 fait partie, n’était pas encore en
viguenr. En effet, il s’agit dans I'espéce de déterminer quelles
sont les conséquences de la nullité de ce mariage, et celte
question doit étre résolue en application de la loi en vigueur
au moment ou cette nullité a été prononcée, soit le 28 Sep-
tembre 1877. Or cette loi n’est autre que la loi fédérale sus-
mentionnée, laquelle déploie tous ses effets & partivr du
1°r Janviec 1876.

7° 11 ressort des développements ci-dessus (consid. 3) que
Ia bonne foi de la femme Michel née Jeanneret, lors de son
mariage doit étre admise, comme résultant d'une constata-
tion définitive d’un jugement passé en force de chose jugée.
Il s’en suit, aux termes de I'art. 35 susvisé, que ce mariage,
bien qu’annulé comme entaché de bigamie, n’en produit pas

"moins les effets civils d'nn mariage valable, tant en faveur

de la femme Michel-Jeanneret qu’a 'égard des enfants nés
de ce mariage.

La question de savoir si le droit de cité ou de bourgeoisie
est compris dans ces « effets civils » doit recevoir une solu-
tion affirmative. Il y a lieu d’admettre que sous ce terme, le
législateur a voulu comprendre toutes les conséquences que
la loi attache, d’'une maniére générale, a cette institution sou-
mise & la protection de I'Etat. Or aux termes de la loi fédé-
rale, art. 23, une des conséquences d'un mariage valable
est précisément que la femme, ainsi que les enfants nés ou
légitimés ensuite du mariage, acquiérent le droit de bour-
geoisie du mari.

Rien dans le texte de l'art. 35, qui attribue au mariage
putatif, en faveur de 1'épouse de bonze foi et des enfants les
effets civils d'un mariage valable, n’exclut de ces effets
Pacquisition, par ces personnes, des droits de bourgeoisie
du mari. C’est dans ce sens d’ailleurs gque soit la doctrine,
soit la plupart des législations suisses et étrangéres se sont
prononcées.

Dans son fcommentaire sar le droit civil neuchatelois,
Jaccottet admet qu'un mariage pufatif contracté de bonne
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foi de la part d’un des époux produit les effets d’'un mariage
valable en faveur de cet époux et des enfants issus du ma-
riage (I, p. 84 et 85), le méme auteur, au nombre de ces
effets, mentionne que I'état civil du mari, son nom, ses droits
de cité et de commune, deviennent ceux de la femme, (ibid.
p. 87).

Les auteurs sur le droit francais reconnaissent également’
que le mariage annulé produit & I'égard de I'époux qui I'a
contracté de bonne foi, tous les effets, sans distinction, d'un
mariage valable. (Voy. entre autres Aubry et Rau, V, p. 49,
52, qui ne distinguent point entre les effets civils du ma-
riage, et ses effets, considérés d’une maniére générale ; De-
molombe, IIT, p. 340 et suiv., Zachariae, Franzosisches Civil-
rech?, I, p. 48 ; voy. de plus Frei, Code Napoléon ; Brocher,
Droit international, Behaghel, Badisches Civilrecht et Gode
Napoléon, I, p. 177.) Les auteurs allemands attribuent de
méme 4 un pareil mariage putatif tous les effets juridiques
(Rechtswirkungen) d'un mariage valable. (Seuffert’s Archiv,
I, p. 236, Stobbe, Deutsches Privatrecht, IV, p. 301; Scheurl,
Das gemeine deutsche Eherecht.)

Les 1égislations de la plupart des cantons de la Suisse alle-
mande admettent également ce point de vue, ou tout au
moins ne lui sont pas opposés. (Voyez code de Zurich, § 116,
qui statue que I'épouse de bonne foi doit étre traitée comme
la femme divorcée, laquelle, conformément & I’art. 240 ibid,
conserve le droit de bourgeoisie de son mari, Schaffhouse
comme Zurich (code civil, art. 118), d’aprés I'art. 78 de Ja
loi bernoise, I'époux de bonne foi est au bénéfice des con-
séquences civiles d'un divorce ; I'épouse de bonne foi ne
perd ni le nom, ni la bourgeoisie du mari. Voyez aussi sur
ce point, Leuenberger, Commentaire, IV, p. 52 et suiv.).
Dans ces conditions, il n’est pas admissible que le législa-
teur fédéral se soit placé & un point de vue différent de celui
généralement admis lors de la promulgation de la loi sur le
mariage, et 8’il avait voulu, il 'aurait certainement déclaré
en termes explicites.

L’argument de la commune de Maules, consistant & dénier
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a ce législateur le droit de statuer que l'acquisition, par
Iépouse de bonne foi, du droit de cité du mari, constitue un
des effets civils du mariage puatatif, et & prétendre que cette
question doit étre résolue conformément au droit cantonal
fribonrgeois, est insoutenable en présence de I'art. 54 alinéa 4
de la Constitution fédérale, dérogeant & toute disposition
contraire des droits cantonanx, et édictant que la femme
acquiert par le mariage le droit de cité et de bourgeoisie de
son mari.

8° Selon V'art. 55 de la loi sur I'état civil et le mariage,
les enfants issus d’'un mariage déclaré nul profitent en tout
cas des effets civils de celuni-ci comme s'il eiit été valable.
Donc les deux enfants, Jenny-Alice Michel et Marie-Louise
Michel, issus du mariage putatif de leurs parents, sont an
bénéfice de cette disposilion et par conséquent bourgeois de
la commune d’origine de leur pére. A teneur de 'art 163
du code civil fribourgeois, Penfant porte le nom du pére et
acquiert par sa naissance les droits d’origine, de bourgeoisie
et de famille du pére. Les deux enfants Michel-Jeanneret, nés
du mariage pulatif de leurs parents, sont donc aussi au héné-
fice de cette disposition.

Les trois enfants nés depuis la dissolution, soit annulation
da mariage, sont les enfants natarels de la femme Michel-
Jeanneret, aux termes de l'art. 230 du code civil fribour-
geois, ils doivent porter le nom de leur mére et deviennent
bourgeois de sa commune actuelle. Or la femme Michel-
Jeanneret. étant bourgeoise de Maules lors de la naissance
des dits enfants, ceux-ci sont aussi bourgeois de cette com-
mune.

Iy a done lieu de déférer & la conclusion de la demande,
tendant a ce que la commune de Maules soit tenue de déli-
vrer des actes d'origine 4 la femme Michel-Jeanneret et &
ses cing enfants tant légitimes qu’illégitimes.

9° Ainsi tombe la conclusion reconventionnelle de la com-
mune de Maules, tendant 4 ce que I'Etat de Neuchatel, soit
la commune de la Chaux-du-Milien et des Ponts soient con-
damnés & procurer un droit de bourgeoisie aux personnes
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susdésignées. Par contre il y a lieu d’accueillir la conclu-
sion reconventionnelle de la commune de Maules, tendant a
ce que I'Etat de Neuchatel soit condamné i lui payer de
justes dommages-intéréis, en compensation des charges
résuttant pour elle de Vincorporation 4 sa.bourgeoisie de la
femme Michel et de ses enfants.

En effet, 'art. 2 du concordat sur les bénédictions ef cer-
tificals de publications de mariage, du 4 Juillet 1820, auquel
les cantons de Neuchatel et de Fribourg avaient adhéré, dis-
pose « qu’il ne sera procédé & la bénédiction du mariage
entre le ressortissant ou la ressortissante du canton et le
ressortissant ou la ressortissante d'un autre canton que
sur la production des certificats des publications de bans
ou d’annonces faites soit au lieu da domicile, soit au lieu de
I'origine des époux, » et Part. 7 ibidem, « que toutes les
conséquences résullant des mariages contractés irréguliére-
ment, el nommément l'obligation d’assurer une existence
civile aux individus et familles qui, par V'effet de mariages
de cette nature, se trouveraient privés du droit de naturalilé,
seront & la charge du canton ou le mariage aura été célé-
bré. »

Lors de la conclusion du mariage Michel-Jeanneret, le
11 Novembre 1874, ce concordat était encore en vigueur,
puisqu’il n’a été abrogé que par 'art. 62 ¢ de la loi sur I'état
civil et le mariage, & partir du 1°° Janvier 1876 seulement ;
il continuait donc, jusqu’a cette date, 4 faire partie intégrante
de la législation cantonale neuchateloise.

C’est en vain que I'Etat de Neuchitel estime que la circu-
laire du Conseil fédéral du 3 Juillet 1874 aurait abrogé le dit
concordai, comme contraire 3 U'art. 34 de la Constitution
fédérale. Abstraction faite, en effet, de ce que cette circu-
laire n’a pas force de loi, I'alinéa 3 de 'art. 54 précité, sta-
tuant que « sera reconnu valable dans toute la Confédération
le mariage conclu dans un canton ou & I'étranger conformé-
ment a la législation qul y est en vigueur, » a trait non seu-
lement aux formalités du mariage, mais & tous les réquisits
de sa validité. (Yoy. Blamer-Morel, I, p. 376.)
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Au nombre de ces conditions, a toujours figuré la publi-
cation, exigée par le concordat, des bans au lien de bour-
geoisie de I'époux originaire d'un autre canton. Cela résulie
avec évidence d’'une autre circulaire du Conseil fédéral du
8 Aout 1874 (Feuslle fédérale, 1874, vol. 11, p. 602 et 603),
laquelle déclare « qu’en faisant publier les bans du mariage,
non seulement au lieu du domicile, mais encore dans le lien
d’origine des époux, et dés le moment que la célébration
du mariage ne peut avoir lieu que lorsque cette publication
a été faite sans provoquer d’opposition, les cantons consta-
tent suffisamment que les époux sont libres de contracter
mariage, et qu’il n’y a aucune opposition au point de vue
1égal. » En outre, dans son message du 2 Octobre 1874, con-
cernant la loi sur I'état civil et le mariage, le Conseil fédéral
déclare ce qui suit : « Les communes d’origine ont intérét
& avoir connaissance des mariages de leurs ressortissants ;
c’est précisément 4 cel intérét que le concordat du 4 Juillet
1820 doit son existence ; par ce concordat, vingt cantons se
donnent réciproquement 1'assurance que si des ressortissants
du méme canton ou de cantons différents veulent faire célé-
brer leur mariage dans un autre canton que le leur, ils doi-
vent exhiber un certificat de publication tant du domicile
que de lear endroit d'origine. Cette publication au lieu d’ori-
gine n'a, aprés l'acceptation de la nouvelle Constitution
fédérale, absolument rien de génant pour les fiancés, en tant
quils ont droit au mariage, mais elle offre des garanties
contre des illégalités, etc. » En conséquence I'art. 29 de la
loi sur I'état civil et le mariage a reproduit expressément Ia
disposition de I'art. 2 du concordat, en stipulant que toute
célébration d'un mariage sur le territoire de la Confédéra-
tion doit &tre précédée de la publication des promesses de
mariage au lien d’origine de chacun des époux. »

Le code neuchatelois, 4 son art. 107, dispose de plus que
«si les époux faturs ou l'un d’eux sont étrangers au canton,
le mariage ne pourra éire célébré sans une autorisation du
Conseil d’Elat. »

Or dans I'espéce il est établi d’abord que cette derniére
disposition, — laquelle, pas plus que les prescriptions du
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concordat de 1820 n’a été et ne pouvait éire abrogée par la
voie d'une circulaire, mais déployant encore ses effets jus-
qgu’au 1°* Janvier 1876, — n’a été respectée ni par V'officier
d’élat civil des Ponts, ce fonctionnaire ayant célébré, en se
conformant & la circulaire du Conseil d’Etat du 22 Aofit 1874,
le mariage Michel-Jeanneret, sans qu'une aulorisation sem-
bable soit intervenue, ni, en tout premier lieu, par le Conseil
d’Etat lui-méme, qui, en promulguant cette circulaire abro-
geant la dite autorisation, avait admis & tort que la nécessitfi
d’une telle autorisation avait disparu, alors qu’elle était
encore prévue par le droit cantonal, jusquau 1° Jan-
vier 1876. (Voy. Décret de Décembre 18785.)

Ensuite, aux termes de V'art. 2 du prédit concordat, I'Etat
de Neuchitel, soit lofficier d’état civil, son préposé, ne
devaient autoriser la célébration de ce mariage que sur le
vu d'un certificat de publication des bans dans le canton
d’origine du mari. En passant ouire sans s'étre assuré que
cette formalité protectrice des droits de ce canton d’on_gme
avait été remplie, et en mettant ainsi soit ce canton, soit la
commune intéressée dans l'impossibilité de sauvegar:der a
temps sa sitnation et de s’opposer & un mariage projeté dar}s
de pareilles conditions, I'Etat de Neuchatel, soit son pré-
posé, ont causé i la commune de Maules un dommagp que
le dit Etat est tenu de réparer, 4 teneur de 'art. 7 précité du
concordat. En tenant compte de l'ensemble des circonstanpes
de la cause, en particulier de la position financiére précaire,
ainsi que duo nombre des membres de la famille Mwhel—
Jeanneret, incorporée & la prédite commune, le Tmbqnal
fédéral se trouve en possession des éléments nécessaires
pour évaluer 4 6000 francs le montant du dommage, dont
la réparation incombe & I'Etat demandeur, sauf son recours,
le cas échéant, contre qui de droit.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

1° La commune de Maules est tenue de délivrer des actes
d’origine :

) A la femme Evodie-Jenny Michel, née Jeanneret ;
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b) aux deux enfants légitimes, Jenny-Aline Michel, née le
26 Novembre 1874, et Marie-Lomse Michel, née le 19 Juil-
let 1876 ;

¢) aux trois enfants illégitimes de la dite femme Michel-
Jeanneret, savoir : Charles-Alphonse, né le 30 Octobre 1879
Jules-Albert, né le 14 Janvier 1882, et Berthe-Léa, née le
8 Juin 1883.

2° L’Etat de Neuchatel paiera, & titre de dommages-inté-
réts, a la commune de Maules la somme de six mille francs.
(6000 francs.)

~8° Les parties sont déboutées du surplus de leurs conclu-
sions.

III. Civilstreitigkeiten
zwischen Kantonen einerseits und Privaten
oder Korporationen anderseits.

Différends de droit civil
entre des cantons d’une part et des particuliers
ou des corporations d’autre part.

57. Urtheil vom 22. Juli 1887 in Sadien Bern
gegen Grandjean und Gennjfen.

A, Durdy Rlagefdhrift vom 16, Juni 1886 ftellt der Staat
Bern beim Bunvedgerichte den Yutrag: G8 feten bie Beflagten
alg beitrag8pflichtige Grunveigenthitmer im Gebiete der Sura-
gewdfjerforreftion ju verurtheilen, bem RKIdger die geforderten
Unnuititen flir die Jabre 1883 und 1884 mit 3ufammen
6068 3r. 54 €ts., fammt gefeglichem Berzugdsinfe ju bejabhlen,
unter foftenfolge. Jn Begritndung diefed Antrages wwird aus-
gefihrt, daf die Betlagten Gigenthitmer von 127 Grunbitiden
tm Griffacymonfe, Gemeinde Gals, von einem Gefammtfldchen-
infalte von 142 Jucharten und 20,979 Quadratfuf feien, daf
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piefe Grundititdfe im Perimeter der Juragewdfjerforreftion lie
gen und baR fitr diefelben, gemdf ven einfdhiigigen eibgenbdififchen
und fantonalen GErlaffen, laut aufgefteliter Abredynung, Mehr-
wetthbeitedge su leiften feien, beren Ynunuititen fiir bie Jabre 1883
und 1884 fih auf den geforvevten Beirag belaufen. Jn ihrer
Pernehmlafjung aunf diefe Klage ftellen die Beflagten folgende
Yntrlge:

I 3n ver Klageeinlaffung: &8 fet der Kdger mit dem Redhts-
Pegebren bder RKlage vom 16, Juni 1886 abjuweifen, unter
Koftenfolge.

1L Sn per Wibertlage: 1. €2 fel auf Grund einer gericht-
fiden Gygpertife die Summe feftyufeten, weldhe die Belflagten
alg Mehriverth ihrer Grundftide an ben bernifden Fistus
a8 Unternehmer Dder Kovveftion 3u entricdhten BHaben, unteyr
Rojtenfolge. Eventuell, b, §. flir den Fall, daf diefe gerichtliche
Yudmittelung nidht ftattfinden, fondern die Mebrwerihabeftim-
mung Ded Regierungfrathed Regel maden [ollte. 2. &8 fei ber
bernifdhe Fidtud gehalten, die Grunvftiife der Beflagten um
bie Summe der regietungfrathliden Werthbeftimmung, und
unter Tragung der Total-Wehrwerthsbeitrdge auf Juichlag bder
Beflagten und Widertldger ju fibernehmen, unter Koftenfolge.
Weiter eventuell 3. €8 fei ber bernifde Figtud anjuerfennen fdhul-
dig, dap bie Bellagten voun deffen Anfprudhy auf Mebhriverthdlet.
ftungen burd)y Ueberlaffung oder Dereliftion ber betreffenden

. @ruadfihide befreit werden, unter Koftenfolge. Jn tbhrer Nedhisd-

{dyrift exbriern die Betlagten bie Frage der Komypeteny ded Bunves:
gerichted ; fie fitbren aus, vaf ver Kldger felbft vie Sade alg Civils
reditéfadie qualifigive und den Ent{deid ves Civilridhters antufe,
baf ber Natur der Sadhe nad) hier eine Civilftreitigleit vore
fiege und aud) durch die pofitive bernifhe Gefebgebung ber
Rechigweg nidht abgefdnitten toerde. Jn Der Sache felbft be-
griinben fie ihre Untrdge in eingehender Grrterung, indem fie
indbefonbere geltend madyen, Dbie von den adminiftrativen Be-
hirden ved Kantongd Bern vorgenommenen Mebrverths{chafungen
feten, weil auf bundedredhtdwidriger Grundlage beruhend, fite
fie unverbindlidy und judem materiell unvidytis.

B. Radvem, nady beenbigtem Schriftenmwedhfel und abgehal-



